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Oz

Bu ¢aligmada konargdger Kazak halkinin kigtan sag salim ¢ikisinin
mutlulugunu birbiriyle goriiserek kutladigt Amal (Korisiw) Bayrami
ele alinmistir. Yeni yilin bagladigt giin olarak kabul edilen bu bayram,
14 Mart’ta kutlanmaktadir. Amal Merekesi, 6zellikle Kazakistan’in bati
bolgelerinde kutlanirken giiniimiizde ulusal diizeyde Kazakistan’in biitii-
niinde kutlanmaya baglanmistir. Eski Baybaqti Qazibek takvimine gore
Nawriz’in birinci giinii, ¢agdas takvimde 14 Mart’a denk gelmektedir.
1918 yilinda Rusya ile birlikte Kazakistan’da takvim degisikligi yasansa
da tilkenin batisinda, eski halk takvimine uygun olarak 14 Mart tarihi ko-
runmustur. Baslangicta Nawriz ve Amal Merekesi bir olsa da giiniimiizde
bu iki bayramin farkli 6zellikleri 6n plana ¢ikarak birbirinden ayrismistir.
Bu ayrim sadece tarih farkliligindan ibaret degildir. Kendine 6zgii ritiiel-
ler olusmus ve kaliplasmigtir. Amal (Korisiiw) Bayrami’nin birlestirici,
canlandirici, egitici ve rahatlatici olmak {izere dort temel islevi oldugu go-
rilmektedir. Calismanin amacini Amal Bayrami’nin kdkenlerinin, kutla-
ma geleneklerinin ve iglevlerinin s6zlii ve yazili kaynaklara dayali olarak
incelenip ortaya cikarilmasi olugturmaktadir. Calismada literatiir taramasi

ve yonlendirilmis gériisme teknigi ile derleme metotlart kullanilmistir.

Kazakistan’da bagimsizliktan sonraki yillarda, manevi uyanis sagla-
yacak projelere ve gelenege daha ¢cok 6nem verildigi goriilmektedir. Bu
sebeple yerel bir bayram goriiniimiindeki Amal Merekesi ulusal diizeye
c¢ikartilarak daha ¢ok taninir hale gelmistir. Nevruz Bayrami etkinlikleri-
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nin, her birinin kendine ait igerigi ve adi olmak {izere dokuz giin boyunca
kutlanacag bildirilmistir. Buna gore Kazakistan’da Nevruz Bayrami kut-
lamalari, 14 Mart Amal (Korisiiw) Giinii ile baglamaktadir.

Anahtar Sozciikler: Amal Merekesi, Korisiiw Kiini, Nevruz Bayra-
mi, Kazakistan, halk bayramlari, Tiirkiye disindaki Tiirk halk bilimi.

Kazakh People’s Meeting with New Life, New Year and New
Day: Amal (Korisiiw) Feast
Abstract

In this study, the Amal (Korisiiw) Feast, which is celebrated by
nomadic Kazakh people as meeting with each other with the happiness of
their coming out of winter, is discussed. This feast, which is considered to
be the beginning of the new year, is celebrated on the 14" of March. Amal
is celebrated especially in the western regions of Kazakhstan, while today
it has started to be celebrated in the whole of Kazakhstan at the national
level. According to the old Baibaqty Qazybek folk calendar, the first day
of Nawryz coincides with the 14" of March in the contemporary calendar.
Even if the Nawryz and Amal feasts were the same at the beginning,
today with the different characteristics, these two feasts differ from each
other. This distinction is not just about date difference. Unique rituals
have been formed and stereotyped for both feasts. It is seen that the Amal
(Koristiw) Feast has four basic functions: unifying, refreshing, educative
and relaxing. The aim of the study is to examine and reveal the origins,
celebration traditions and functions of Amal feast, based on oral and
written sources. In this study, literature review and compilation methods
with directed interview technique are applied.

It is seen that more attention is paid to the projects and traditions
that will provide a spiritual awakening in the years after independence in
Kazakhstan. For this reason, Amal Feast, which looks like a local feast,
has been raised to the national level and become more recognized. It has
been reported that Nawryz feast events will be celebrated for nine days,
each with its own content and name. Accordingly, the Nawryz Feast in
Kazakhstan will begin with Amal (Koristiw) on the 14" of March.

Keywords: Amal Day, Meet Day, Nawryz Feast, Kazakhstan, folk
feasts, Turkic folklore outside Turkey.

Giris
Bu caligmada Kazak halkinin geleneksel bayramlarindan biri olan ve

14 Mart’ta kutlanan Amal, diger adiyla Kérisiiw (~Qawisuw, Kezdestiw)
Merekesi konu edilmistir.! Mereke, ulusal ya da uluslarasi organlar tarafin-

1 Batis Qazagstan Oblisi’'nda Korisiiw Ayt kullanimi daha yaygindir. Ayt s6zii Arapga olup “bayram” anlamina
gelen ‘iyd soziinden gelmektedir. Ayt s6ziintin kullanilmasimin Kazak halkinin dine saygisini gosterdigini
belirten goriisler de bulunmaktadir (KK2). Korisiiw soziiyse Kazakgada “yiiz yiize goriisme, kucaklagma” gibi
anlamlara gelir.
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dan belirlenmis bayram tiiriidiir. Kazakistan’in bat1 bolgelerinde Nawriz?
yil bast bayrami, 14 Mart’tan itibaren kutlanmaya baslar (KK11). Kazak
halkinin yeni 6miir, yeni yil ve yeni giinle goriistiigii bu aydinlik giinde in-
sanlar birbirlerini selamlar, gengler yaslilar1 ziyaret eder, birbirlerine sag-
lik, huzur ve refah diler. Bu bayram; Mangistaw, Batis Qazaqstan Oblist,
Atiraw, Aqtobe ve Rusya’nin anilan vilayetlere komsu Astrahan, Saratov,
Orenburg (Orinbor) gibi bolgelerindeki ve Karakalpakistan’daki Kazak-
lar arasinda da yaygin olarak kutlanmaktadir (KK1, KK9). Kazakistan’in
glineybatisindaki Karakalpakistan, Aqtaw ve Atiraw’a yakin oldugu i¢in
gelenekler benzerdir (KK5). Bu eski gelenegin ne zaman ortaya ¢iktigi
acik degilse de Nevruz ile baglantili oldugu kesindir.

Caligmanin amact; Amal Merekesi’nin kdkenlerinin, kutlama gelenek-
lerinin ve islevlerinin sozlii ve yazili kaynaklara dayali olarak incelenip
ortaya cikarilmasidir. Calismanin sinirlarint Amal Merekesi konusu olus-
turmaktadir. Eldeki ¢alismada literatiir taramast ve yonlendirilmis goriis-
me teknigiyle derleme metotlar1 kullanilmistir. Kaynak kisilerden yapilan
derlemeler degerlendirilirken Amal Merekesi kutlamalarina katilmis kisi-
lerin verileri daha 6n planda tutulmustur. S6zlii kaynaklarimiz, Bat1 Ka-
zakistan yogunluklu olmak iizere Kazak Eli’nden Dogu Tiirkistan’a kadar
yayilmaktadir. Kaynaklarimiz Kazakistan, Cin Halk Cumhuriyeti (Sinja
Uygur Ozerk Bolgesi) ve Mogolistan (Bayan Olgiy) Kazaklaridir. Béyle-
likle ti¢ farkl tilkenin Kazaklarindan derleme yapilmistir. 26 kaynagin on
altis1 kadin, onu ise erkektir.

Tirkiye’de tamamen Amal Merekesi’ni ele alan ilk ¢aligma ise Cemile
KINACI ve Fatih BALCI tarafindan yazilmistir. Bu makalede Amal (Ko6-
risiiw) Merekesi, gelenegin icadi ve yeniden canlandirilmasi tartigmalart
ekseninde ele alinmistir (Kinact ve Balci, 2020).

1. “Amal” Soziiniin Etimolojisi

“Amal”, Arapga hamel (J«>) s6ziinden gelmektedir. Arap takviminde
de 21 Mart’tan 20 Nisan’a kadar gilinesin kaldig1 ko¢ burcu karsiligindadir.
Arapgadaki bu s6z Farsgaya, oradan da Kazakcaya gegmistir. Kazakgada
xamal ~ amal s6zl, togti (kog) takimyildizinin eski adidir. Yani giin ve
gece esitlenip amal girince togt: takimyildiz1 dogar. Boylelikle yerde Ka-
zaklar, gokte giines ve amal (kog¢) takimyildizi birbiriyle goriisiir.* Uzun ve

2 Giliniimiiz Kazakistan’inda nawriz, hem bahar bayrami olan Nevruz’un adi hem de mart ayinin Kazakgasidir.

3 Bugériismenin sonuglari eski edebi metinlerde de yer alir. 1303 yilinda istinsah edilen ve Eski Oguz Tiirkgesinin
ilk orneklerinden kabul edilen Behcetii 'I-haddik fi Mev’izati 'I-haldik adli eserde giinesin kog burcuna girmesiyle
yasanan degismeler soyle anlatilir: “Amma altingt ayittuk kim ve'l-fecr ot, yem bitmek bolur, diirlii nebat yirden
¢thkmak bolur, kagan kim yaz fash bolsa ve kiin hamele kirse yiller esse bulitlar yiigrisiir, koge kiirlemek diiser,
yire ditremek diiser, kok kiirlemeginden yagmur yagar ve yir ditremeginden diirlii ni’met, ot, yem, nebat biter;
olmis yirler diriliir, beti bozilmus yirler bezeniir. Hezar diirlii ot, yem, ¢igekler koriniir, bir nicesi ademiler igiin,
bir nicesi yilkalar igiin, bir nicesi ag igiin, bir nicesi bas i¢iin.” (Canpolat, 2018: 130).
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zorlu gegen kisin ardindan baharda halkin birbiriyle goriigmesi de Amal
Merekesi’nin diger bir adi olan Korisiiw Kiini (Gériisme Giinii) adlandir-
masinin ¢ikis noktasini olusturmustur (Kinaci ve Balci, 2020: 46).

Kazak Dilindeki Arap, Fars Sozlerinin Anlatmali Sozliigii’'nde amal ~
xdmdil sdziine su anlamlar verilir: “1. fran takvimindeki birinci ay (22 Mart
- 21 Nisan). 2. Kog¢ takimyildizi (bu anlam Arap dilinde de Fars dilinde de
var). 3. Kuzu (bu anlam Arap dilinde de Fars dilinde de var).” (Mamirbe-
kova, 2017: 39).

Kazak Edebi Dilinin Sozliigii’nde ise amal” s6zii s6yle agiklanir: “Eski
Kazak takvimindeki nawriz (mart) 'a denk gelen ay adi, nawriz aymin eski
adi. Eski Tiirkler aslinda giines takvimini kullanmig ve sonra o; Kazak,
Ozbek, Tiirkmen, Tatar, Azerbaycan gibi halklarin takvimine temel olmus-
tur. Yilin bast 1 Nawriz yani 1 Amal olmustur. Giintimiizden iki bin y1l once
ilkbahar ekinoksu yani giin ve gecenin denklesmesi Toqti (kog) yildizla-
rinda oldu. Araplar onu burj-ul-xdmdl diye adlandirmistir. Amal adi ora-
dan ¢tkmustir.”. Anilan sozliikte amal séziinlin astrolojik anlamina da yer
verilerek Kog¢ takimyildizinin karsiligr oldugu bildirilmis ancak bayram
olarak kutlandigina dair bir bilgi verilmemistir (Januzaq, Omarbekov ve
Jinisbek, 2011: 484).

Eskiden Kazaklar 22 Mart’1 gsizsri6acmoiy naypwizer “Kizilbas’in
Nevruzu” diye adlandirmiglardir. Nawriz, Fars dilinden ¢ikmis “jana kiin ~
yeni giin” anlamini veren bir sdzciiktiir. Buna bagli olarak eskiden Kazak-
larin nawriz s6zii yerine amal sézlinli kullandigini iddia eden gorisler de
bulunmaktadir (Janat, 2016).

Kirgizlarda da bu s6ze, dolayisiyla bu geleneklere rastlamak miimkiin-
diir. Kirgizcada amal [~dmdl] s6zii yilin ilk ayinimn (22 Mart-21 Nisan ara-
liginda) adidir (Yudahin, 1985: 55).

2. Amal Merekesi’nin Kokenleri

Tiirk topluluklariin eskiden beri baharin gelisini y1l basi olarak kabul
ettikleri ve cesitli torenlerle kutladiklar gériilmektedir. Cin kaynaklart bu
konuda ayrintili bilgiler vermektedir: “Hunlarin geleneklerine gére yilda
tic defa kurultay diizenlerler. Birinci ayda diizenlenen kurultayda boy re-
isleri, Hun hiikiimdari otaginda BF BE toplamirlar; tapinakta W) dini iba-
detleri gergeklestirirler. Besinci ayda biiyiik kalabalik hdlde Long-cheng
E&Y (Ejderha Sehri) 'nde iv toplanirlar, kurban keserek atalari, Gok Tanrt,
Yer Tanri, cinler 5 ve ruhlar f8 icin ibadetler yaparlar. Sonbaharda atlar
semizlestiginde, biiyiik kalabalik hdlde Dai-lin B&#K adli yerde insan ve

4 Yudahin’in eserinin Tiirk¢e gevirisinde bu maddeye yer verilmemistir. Eserin orijinalinde aman II olarak madde
bas1 yapilmistir.
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hayvanlarin istatistikleri yapulir. ”. Anlagilan odur ki Hunlar yilin birinci,
besinci aylarinda ve sonbaharda Tanrilar i¢in kurban keserek ibadetler ger-
ceklestirmekteydiler. Kok Tiirklerin gelenekleri de Hunlara benzer bigim-
dedir: “Gok Tiirkler her yil (yil basinda/ Nevruz giinii) atalar magarasina
atfederek dini ibadetler yapmaktadirlar. Ayrica begsinci ayin ortalarinda
Ta-ren Shui’de #t N\ JK kurban keserek Tanri igin ibadet ederler. ”. Cin kay-
naklaria gore yayla bolgesindeki eski Tiirkler ve diger konargdcer toplu-
luklar otlarin yesermesini yilin birinci ay1 olarak tanimlamaktadirlar. Buna
bagli olarak her baharda otlarin yesermesiyle bir y1l gegmis olur. Yine Cin
kaynaklarina gore, Kirgizlar yilin ilk ayma mao-shi ai JB0E (bas ay)
demektedirler ve on iki hayvan ile yil1 hesaplamaktadirlar (Ekrem, 2016:
71-74).

Andrey ASTAVYEYV gibi kimi aragtirmacilar ise bu bayrami Mogol ge-
lenekleriyle baglantili goriirler. Tiirk ve Mogol halklar1 arasindaki kiiltiirel
benzerlik koklii bir gegmise sahiptir. Kazaklar arasinda Sagan veya Sagan
olarak bilinen [{aeaan Cap (Tsagaan Sar), Mogol halkinin geleneksel yeni
yil bayramidir. Mogollar eskiden beri kistan sag salim ¢ikarak ilkbahara
ulasmanin bir isareti olarak, eski halk takvimine gore ilkbaharin ilk gii-
niinii yeni y1l olarak kutlarlardi. Mogollarda ilkbahar bayraminin ilk giinii
3oneox (Zolgox) olarak anilmaktadir ve 14 Mart’a denk gelmektedir. Bu
bayramda herkes ulusal giysilerini giyerek yas1 biiytlikleri selamlamaya gi-
derdi. Kimi arastirmacilar Zolgox Bayrami’n1 Amal Bayramu ile baglantili
goriirler. Zolgox gelenegi de Amal Bayrami gibi sekiz giin® boyunca kut-
lanir. Amal gelenegine benzeyen bir bayrami Buryat ve Tuva halklarinda
gormek miimkiindiir. Bu halklar arasinda, Yoayxwyyp (Coluksuur) olarak
adlandirilmaktadir. Tuvalilar, Coluksuur gelenegini yaslilara sayg1 goster-
menin bir isareti olarak goriirler. Insanlar Amal’da oldugu gibi Coluksu-
ur’da da ulusal kiyafetleri giymek, ulusal yemekleri hazirlamak, birbirle-
rinin evine gitmek, saygi gostermek ve selamlagmak bi¢ciminde bayrami
kutlarlar. Bu gelenegin temel amaci goriismektir. Bunu halk, kucaklagarak
yapar ve birbirlerine giizel dilekler dilerler. Gengler yasllara selam ver-
meye gider. Gegen yilin kotiiliiklerinin giderek yeni yilin sans ve mutluluk
getirmesine inanilir. Insanlar en giizel ve yeni giysilerini giyip kizginlik ve
kirginliklarint unutup birbiriyle bulusurlar (Qumirzaquli, 2017). Yeni yilda
her seyin yeni ve temiz olmasi, bununla birlikte yeni yila yeni ve temiz bir
goniille girmek gerekir. Hatta Karakalpaklar bu diisiinceyle yeni yil igin
taza jiul (temiz yil) soziini kullanirlar (KK2; KK15; KK21). Cok eskilerden

5 Eski 1-8 Mart, giiniimiizde 14-21 Mart arasindadir. Secere kaynaklarina gore eskiden de Nawriz bayrami
sekiz giin kutlanmaktaydi. Bunun sebebi; Kazak halki bir taraftan ¢ok genis topraklarda yasamaktadir, diger
taraftan misafirperverdir. Boylelikle Kazaklarin kutlamalar1 Nevruz’u kutlayan diger halklardan farklilagmistir
(Artigbayev, 2017: 6).
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beri kutlanmasi nedeniyle Amal Merekesi, Kazakistan’in batisindaki hal-
kin ¢ogunlugu i¢in kutsal kabul edilir (KK3).

Amal Merekesi’nin kdkenine iliskin teolojik gorilisler de bulunmak-
tadir. Bunlarin ilki sdyledir: Ibrahim peygamber, ilkbahar gelince biitiin
halki ¢gagirarak biiyiik bir sofra kurdurmustur. Evine gelen herkesle sarilip
kucaklagmistir. Peygamberle goriisen kisilerin gonlii yumusayarak 6fke ve
kizginhikliklarini unutmustur. ibrahim peygamber, ilk sarilip kucaklasan
kisi olarak bilinir. Ibrahim peygamber, “Gériismek kalbin kirini temizler,
glinahlart yok eder. Hi¢ kimseye kizmayin, kin tutmayin, herkesle goriisiip
kavugun.” diye nasihatte bulunmustur. O zamandan beri birbirini gérme
gelenegi yayginlasmis ve Bati Kazakistan gibi bolgelerde kaliplasarak ge-
lenek halini almistir (KK4).

Nawriz dolayisiyla Amal hakkindaki bir diger dini kaynakli rivayet,
Nuh peygamberle ilgilidir. Kazaklarin {inlii sairlerinden Méshiir Jiisip Ko-
peyuli, Nuh’un hikayesini anlatirken “Nuh 'un gemisinin Qazigurt daginda
durdugu giin muharrem aymin onuncu giinii imis. O giin, eski yildiz hesa-
bina gore giinesin Hamel kusagina girdigi giindiir. Yani yilin ilk giiniidiir.”
der. Bu sebepten dolay1 Kazak Eli’nin bat1 bolgelerinde Nawriz Bayrami,
Amal Merekesi diye de adlandirilir (Artigbayev, 2017: 4).

Kazak halkiin i¢inde de bu bayramin sadece Kazaklara mahsus olma-
digina, kospeli (konargdcer) halklarin hepsinde bulunduguna dair goriisler
agirliktadir. Cilinkii go¢ etmek kolay bir is olmadigi i¢in dort mevsimde
dort farkli bolgede bulunan konargogerler agisindan agir kisin ardindan
yazliga beraber gogecegi akrabalariyla goriisiip aralarindaki darginliklari
bagislamasi bir zorunluluktur. Bu mereke, halkin birlik ve dayanismasi-
n1 arttirmaktadir. Kisin geri donecekleri afajurta kadar toplumsal iliskiler
daha yogundur (KK1; KK2). Tiirkistan gibi sicak bolgelerde bu bayramin
goriilmemesinin sebebi, insanlarin yil boyunca birbirlerini gorebilmele-
ri olsa gerektir. Bu durumun olusmasinda iklim sartlar1 oldukca etkilidir
(KK18).

3. Amal Merekesi’nin 14 Mart’ta Kutlanmasinin Nedeni

Kazaklarim gokytiziindeki aym hareketine bagli olarak kurulan eski
giin hesabina gore yeni yil, glinlimiizdeki 14 Mart’ta baslar ve eski yilla
vedalagma 13 Mart’ta gerceklesir. Halk arasinda Aman xendi - sicoin kenoi!
“Amal geldi, yil geldi!” denilmesi bu ylizdendir. 14 Mart, eski Baybaqti
Qazibek takvimine gére Nawriz’in birinci giiniidiir. Bugiin kis yildizinin
giderek yaz yildizinin dogusunu belirtir. Bugiin biitiin doganin uyanis gii-
niidiir ve yer altindakiler yer iistiine ¢ikar (Eriseva ve Bekturganov, 2014:
96; KK2; KK7; KK20). Kazaklarda eski donemlerde y1l hesaplama isi den-
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geli bir bigimde siirdiiriilmemistir. Eskiden Kazaklar arasindaki yil hesap-
lamasina gore 1 Nawriz, gart nawriz jiiyesi “eski nevruz sistemi”; 9 Naw-
riz’daki gece ile gilindiizlin esitlendigi zaman dilimi ise jas nawriz jiiyesi
“yeni nevruz sistemi” olarak adlandirilmistir. Yeni yil hesaplamasina gore
qart nawriz 14 Nawriz amal ~ kérisiiw glniine, jas nawriz ise 22 Nawriz’a
denk gelmektedir (Kartaeva ve Habijanova, 2017: 120).

Unlii Kazak sair-yazar Sikirim Qudayberdiuli, “Nawriz, Fars¢a ‘yeni
gtin’ anlamina gelen sozdiir. Bunu Kazaklar, Buharali ve Tagkentli hocalar-
dan ogrenmistir. Eski Kazaklarda (Eski Tiirklerde) yeni yilin ilk giiniiniin
adi ‘ulis tir.” demektedir (Toqtabay, 2005: 12). Sakdrim’in oglu Axat’in
mektuplarinda da “14 Mart, eski 1 Mart. Bugiin eski 1 Mart, Kazaklarca
veni yil, ulusun ulu giinii denir. Eski adi Nawriz’dir.” denilmektedir. Boy-
lece bu gelenegin aslinda Nevruz ile baglantili olarak Kazak toplumunun
genelinde kutlandig1 anlasilmaktadir. Ancak 1917 Ekim devriminden son-
raki yillarda Gregoryen takvimine gegilse de {ilkenin batisinda eski takvi-
me uygun olarak 14 Mart tarihi korunmus ve iilkenin diger yerlerinde unu-
tulmustur. Ancak bu bayramin gelenekleri misafirperver Kazak halkinda
ortak olarak diistiniilmelidir (Janat, 2016; KK23).

Carlik Rusyasi’nda Jiilyen takvimi, I. Petro’nun karariyla 1700 yilinda
kabul edildi. O zamana kadar diinyanin yaratilisindan itibaren gegen siire
olarak diistiniilen 7208 yil, 1 Ocak’tan itibaren 1700. yil olarak degisti-
rildi. Bu takvimin Gregoryen takvimiyle arasindaki yaklasik 10 giinliik
fark, Gregoryen takviminin biitiin diinyaya yayilmasiyla daha biiyiik bir
sorun haline geldi. Bu sorunu V. 1. Lenin, 24 Ocak 1918’de “Bati Avrupa
Takviminin Rusya Ulkesine Getirilmesi Hakkinda”’ imzaladig1 kararla ¢oz-
mistiir. Buna bagli olarak 1918 yilindan beri Amal Merekesi 14 Mart’ta
kutlanmaya baglanmistir (Janat, 2016). Ancak Karakalpakistan’da yasayan
Kazaklar 13 Mart’ta kutlamaya baslar. Sovyetler Birligi zamaninda kis-
men unutulan bu bayram, giinlimiizde tekrar canlanmaktadir. Bu bayrami
Bat1 Kazakistan’in kendine 6zgii bir gelenek oldugunu diistinenler oldugu
gibi Kazakistan’in geri kalaninda ayni gelenekle kutlanan bayramlarin ad-
larinin degistigini diigiinenler de bulunmaktadir (KK3; KK5; KK8; KK10;
KK13). Cin’de yasayan Kazaklarda bu bayram kutlanmamaktadir. Cin’in
Sinjan Uygur Ozerk Bolgesi’ndeki Altay vilayetinde dogup biiyiiyen bir
Kazak kaynagimiz Kazakistan’a geldikten sonra bu bayrami duydugunu
belirtmektedir (KK24). Mogolistan’m Bayan Olgiy bdlgesinde dogup bii-
yliyen bir kaynagimiz, Mogolistan Kazaklarinin da bu bayrami kutlamadi-
gini ifade etmektedir (KK26).

Eski Tiirkceden beri kullanilan y:/ sdzciigii Kazakcada orcern (jil) bigi-
mindedir. Bat1 Kazakistan’da ata babalarinin ji/ soziiniin ju/i “1lik, 111" s6-
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zlinden geldigini sdyledigini aktaran kaynaklarimiz bulunmaktadir (KK2).
Bilimsel agidan dogru olmasa da Kazak halkinin yeni yilin gelmesi i¢in
havanin 1sinmasi gerektigini diigiindiigii goriilmektedir. Mart’in on iigiini
on dordiine baglayan gecede havanin 1sinarak kisin soguklugunun gittigi-
ne inanilir (KK7; KK11). Orta Asya’daki Tiirk topluluklari arasinda Nev-
ruz, “aydinligin karanlgi, sicagin sogugu, gercegin yalani, iyinin kotiiyii
yendigi giin olarak bilinir. Nevruz, yenilenmenin ve hayatin bayranudir.”
(Kayhan, 2019: 484).

4. Amal Merekesi’nin Kutlanisi

Amal ya da Korisiiw, eski zamanlarda Nawriz’a denk kavramlar olsa da
gilinlimiizde kendine has 6zellikleri ve kutlandigi tarih itibartyla de baska-
lagmistir. Amal Merekesi’ni Nawriz oncesi bir helallesme gelenegi olarak
degerlendiren ¢aligmalar da bulunmaktadir (Kayhan, 2019: 485). Bayra-
min Ozellikle Aqtaw ve Atiraw sehirlerinin sakinleri tarafindan kutlandigi
ve Aqtobe ile Oral merkezinde anilan sehirlere gore daha ¢ok unutuldugu,
diger bolgelerdeki insanlarin 6zellikle Aqtaw ve Atiraw’dan gelen iiniver-
site 0grencileri araciligiyla bu bayramu isittikleri bilinmektedir. Bu 6gren-
ciler Nur-Sultan (Astana) ve Almat1 gibi biiyiik sehirlerde okumaya gelin-
ce de anilan bayrami kutlamaktadirlar (KKS; KK15). Hatta bu bayrami ilk
defa tiniversitede Kazakistan’in batisindan gelen 6grencilerden duydugunu
belirtenler bulunmaktadir (KK9).

Eskiden Ulu Dala’da sert kis aylarinda hayvanlarina bakan ve birbi-
riyle gorliisemeyen konargoger halk, birbirini yalnizca ilkbahar gelince go-
rebilirmis. Biitliin kis boyunca birbirini 6zleyen ve Oliisii dirisi hakkinda
haber alamayan halk, bugiinde birbirlerini kucaklayarak bazen Oliilerin
yasin1 tutar, bazen de hayatta olduklar i¢in siikrederler (KK3; KK19). Bu
giin; insanin insanla, yilin yilla goriistiigii giindiir. Halk, selamlasirken bir-
birine Man-srcan aman 6a? “Malin canin sag m1?” diye sorar. Bu soru dahi
hayvanlarin ve hayvanciligin Kazak halki i¢in 6nemini gostermektedir
(KK22). 14 Mart giinii kistan sag salim ¢ikan yakinlar birbiriyle selamlasa-
rak saglik diler ve birbirlerine hip orcaceiymen! “Yeni yasin kutlu olsun!”,
HKacviy kymmot boncein! “Yasin kutlu olsun!”, bip srcacka wvizyviymen!
“Yeni bir yasa ¢ikisin kutlu olsun!”, Bip sicacka eceroiymen! “Yeni bir yasa
ulagsman, biiylimen kutlu olsun!”, JKaceiya srcac Kocwinwin, eymvipoly y3ax
ooneaii! “Yasina yas eklenip 0mriin uzun olsun!”, Ocwi orceinea aman-ecen
aicemyiymen! “Bu yila aman, esen ulagsman kutlu olsun!”, Keicman aman
wblevin, dcana deviaza Kaoam obacyviymen! “Kistan sag salim ¢ikip yeni
yila adim atigin kutlu olsun!”, Kockan scaceiy kymmot 6oncein! “Eklenen
yasin kutlu olsun!”, Fymeipeiy yzax 6oneaii! “Omriin uzun olsun!” gibi
iyi dileklerini soylerler (Eriseva ve Bekturganov, 2014: 96; KK1; KK2;
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KK25). Kazakistan’daki Nevruz kutlamalarinda da sdylenen Ax moxn
bojcvin, yavic o O0ACwIH, Katioa bapca oa dcon boncuin! “Siit (lirtiinleri)
bol olsun, halk iyi olsun, nereye gitse yolu agik olsun!” gibi siirsel ve kalip
dilekler, Amal Merekesi’nde de kullanilir. Kazakg¢ada bu kalip ifadelere,
iyi dileklere 6ama (bata) (<Ar. fatiha); batalar sdylemeye, dua etmeye
ise bama Oepy (bata beriiw) denir. Kazak halkinin diger bayramlart gibi
Amal Merekesi de ak tilek ve batasiz gegmez. Bu giinde yasi kiigiikler bii-
yiiklere selam vermeye giderek onlarin batasini alir (KK2; KK12; KK14).
Bata, Kazak halki i¢in biiyiik bir nem tasidigindan bamamen ep kecepedi,
arcanbvipmen ocep kocepedi. “‘Dua ile er gelisir, yagmur ile yer yesillenir.”
denilmektedir (Artigbayev, 2017: 8).

Bugiin her aile oncelikle kendi anne-babasinin, ardindan yasamini
yitirmis yakinlarinin mezarini ziyaret eder. Bununla birlikte her insanin
Oglene kadar ii¢ evin kapisini agmasi, yani en az ii¢ evi ziyaret etmesi gere-
kir. Boylelikle uzun zamandir birbirini gérmeyen kisiler birbiriyle goriistir.
Evlere gitmeyi geciktirenlere aileler “Oglen olmak iizere, ii¢ evin kapisin
acacak vaktin olmayacak!” bigiminde serzeniste bulunurlar. Mangistawli-
larin bazilar1 bu 6nemli giinde “kirk evin kapisini agmak gerek” diye dii-
stinmektedir. Clinkii keipoix yiice bapcay Kolowvip xenedi “Kirk eve gidersen
Hizir gelir.” diye inanilmaktadir. Amal gliniiniin bir 6zelligi de bir glinde
sona ermeyip 14 Mart’tan baslayarak ayin sonuna kadar devam etmesidir
(Janat, 2016; KK11; KK15). Amal Merekesi’nde yas1 kiiclikler koydeki
dede ve ninelerin evlerine giderek goriisiir. Ailenin kiigiikleri biiyiikleriyle
iki elini de uzatarak selamlasir. Dini kaynaklarda da selamlagmanin tesvik
edildigi bilinmektedir. Amal Giinii’niin geleneklerine gore erkekler kucak-
lasarak birbirlerine sarilir. Kadinlar ise kucaklasarak birbirlerini yanakla-
rindan Oper. Bu giinde, ge¢cmisteki tiim anlagsmazliklarin ¢dziimlenmesi ve
insanlarin birbirini bagislamasi ¢cok énemlidir. Bayramda herkes birbirine
styligtar “hediyeler” verir. Bu bayramda herkes en yeni ve temiz giysilerini
giyer. Kizlar saglarmi érerek bayrama hazirlanir (KK11; KK15; KK20).

O giin, sabah ezanindan itibaren evlerin kapisi agik olur. Hazirliklar
daha ¢ok kadnlar tarafindan yapilir. Her evde bawirsaq, et, qurt, balgay-
magq, aq irimgsik, qizil irimgik, sart may, qumiz, subat gibi geleneksel yi-
yecekler hazirlanarak misafirler beklenir. Sofra (dastargan) serilince gilin
boyu kaldirilmaz ancak yiyeceklerin iistii Ortiiliir. Bawirsag, mayali ha-
murdan yapilan ve yagda kizartilan bir hamur isi, bir tiir pisidir. Qurt, sii-
ziilmiis yogurttan yapilan tuzlu ve kurutulmus bir peynir tiiriidiir. /rimsik,
peynir; sart may ise tereyagl demektir. Qimiz, bilindigi gibi kisrak siitiin-
den elde edilen geleneksel bir igecektir. Subat ise deve siitlinden hazir-
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lanan kimizdir. Bayramin temel yemeklerinden birisi de Nawrizkoje’dir®
Ve KblcmblH Kbl3bLIblHaH dica3obly azvinan denilerek hazirlanir. Qustin gi-
zthinan yani kisin kiziliyla séziiyle kisin kurutularak saklanan etler kas-
tedilmektedir. Jazdiy aginan yani ilkbaharin akiyla séziinden kastedilen
ise ilkbaharda hayvanlarin siitiiniin bollasmas1 sonucu ayran, sart may
gibi hayvansal gidalardan Nawrizkdje yapiminda faydalanilmasidir. Yani
bu yiyecek, hem kistan kalan malzemeler hem de ilkbahardaki malzeme-
ler biriktirilerek hazirlanir (KK7; KK11). Nuh peygamberin gemisi, sular
cekildikten sonra Kazakistan’daki Qazigurt daginda durmus, sonrasinda
hayat yeniden baslamistir, diye inanilmaktadir. Nuh peygamber, gemide
bulunan yiyeceklerin hepsiyle bir kazan as pisirir. Nawrizkoje gelenegi
buradan ¢ikmigtir. Nawrizkdjede en az yedi malzemenin olmasi gerekir.
Bunlar genellikle arpa, misir, ayran, tuzlanmis et ile qazidir. Qazi, at etiyle
hazirlanan geleneksel bir sucuk tiiriidiir (KK3; KK7). Amal Merekesi’nde
her evde et yemegi pisirilir. Kazaklar soguk kis giinlerini gecirmek i¢in
stir et denilen tiitstilenerek kurutulmus eti, genelde at etinden hazirlarlar.
Ancak baharm gelisiyle hayvanlarin bollagmasi neticesinde buna gerek
kalmaz. “Yeni yil yenilikler getirir, bunun igin yeni yila yeni etle girmek
gerekir” diisiincesiyle kistan kalan etler pisirilerek bitirilir. Bu donemde
kurbanlar kesildigi i¢in et bollugu olur. Geleneksel yemekler hazirlansa da
hi¢ kimse kimseyi ¢agirmaz ama misafirlerin gelmesi beklenir. Gorlismeye
gelen yasca kiiciikler sicak bir karsilamayla, giiler yiizle misafir edilir ve
hazirlanan yiyeceklerden verilir. Bu da “yil boyu ¢ocuklarimiz tok olsun,
soframiz bereketli olsun, kardegligimize ziyan gelmesin” niyetiyle yapilir
(KK2).

Mangistawlilar Amal Merekesi’ni uzun yillardir Otpan (<A4r. ‘Osman)
dagindaki Aday Ata’ Tiirbesi basinda kutlamaktadirlar. Mangistawlilar
icin Otpan dagi kutsal ve tarihi bir yerdir.® 13 Mart gecesi Otpan dagimnin
yiikseklerinde birlik oti (birlik atesi) yakilir. Bayram alanina onlarca kiyiz
tiy (geleneksel ¢adir) dikilir. Boylelikle 14 Mart’ta halk birbirini ilkbahara
aman esen ¢ikisindan ve yasina yas eklenmesinden dolay1 kutlar (KK18).
2020 yilinda Kovid-19 salginina bagl olarak kutlamalar kesintiye ugrasa
da yildan yila etkinliklerin artarak kapsaminin genisledigi goriilmektedir.
Ornegin 2021 yilinda Mangistaw’da gergeklestirilen etkinlikler arasinda
fidan dikimi, yerel ve ulusal miizik gruplarinin konserleri, milli gelenek-

6  Kimi bolgelerde Nawrizkdje, Nevruz Bayrami’ndan itibaren pisirilir (KK2).

7  Adaylilar, Kazak halkinin Kisi Jiz’'tiniin Bayuli nesline mensuptur. Kisi Jiiz, daha ¢ok Kazakistan bati
bolgelerindeki boylarin birlesimidir (Arginbayev vd., 2000: 371-378). Buradan hareketle Amal Merekesi’nin
daha ¢ok Kisi Jiiz arasinda korundugu séylenebilir.

8  Aday Ata Tiirbesi ile Agsaray arasinda Mangistaw’da yasadigina inanilan 362 evliyanin anisina 362 basamakl
merdiven bulundugu gibi yine bu tiirbe yakinlarinda Islam 6ncesinden beri totemik 6nemi bulunan Kokbori
(Bozkurt) heykeli de bulunmaktadir.
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lerle ilgili tiyatro gdsterimi, kokpar, Kazak giiresi gibi milli oyunlar ve
hatta tusawkeser toy?®, besikke saluw' ve balaga at goyuw"' torenleri de
gergeklestirilmistir (OMKQK, 2021).

Eskiye nazaran gilinimiizde bu merekenin kutlanisinda teknolojiye
bagh degisiklikler gozlenmektedir. Telefon acarak ya da internet araglarry-
la kutlama da yayginlagsmaktadir. Artik hal-hatir sorma ve giizel dilekler,
mesajlara sigabilmektedir. Bu durum 6zellikle geng nesil arasinda yaygin-
dir (KK1).

2018 yilinda Amal Merekesi’nin resmi bayram olarak kutlanmasi,
meclis liyeleri tarafindan istenir. Yine bu yil igerisinde Kazakistan’in basg-
kenti Nur-Sultan (Astana) sehrinde devlet yetkililerinin katilimiyla kutlan-
mustir. Boylelikle yari-resmi bir statii kazanmis ve yerel bir bayramin ulu-
sal bir bayrama doniismesi yolunda 6nemli bir adim atilmistir (Kinact ve
Balci, 2020: 48). Amal (Korisiiw) Bayrami, son yillara kadar resmi bayram
olarak kabul edilmese de 2020 yilinda «Pyxanu srcanevipy» Kazaxcmanobwix
Ko2amowix damy uncmumymsl (Manevi Yenilenme Kazakistan Toplumsal
Gelisim Enstitiisii) tarafindan Nevruz Bayrami etkinliklerinin, her birinin
kendine ait icerigi ve ad1 olmak {izere dokuz giin boyunca kutlanacagi bil-
dirilmistir. Buna gore Nevruz Bayrami, /14 Mart Amal (Kérisiiw) Giinii ile
baglamaktadir (Baqit, 2020)."? Boylelikle Kazakistan’in biitiiniinde kutlan-
maya ve bilinmeye baglanmistir. Glinlimiizde Amal Merekesi’ni Nawriz
Merekesi’ne bir hazirlik olarak da gorenler bulunmaktadir. Ciinkii yeni
yila tertemiz ¢ikmak gerekir (KK16; KK17; KK25).

5. Amal (Kérisiiw) Merekesi’nin Islevleri

Kazakistan’da son yillarda manevi dirilis/uyanis saglayacak projelere
ve gelenege daha ¢ok 6nem verilmektedir. Kaynagini topluluk hayatindan
alan kolektif bir olgu olarak bayramlar, takvime bagli giinlerde topluluk
tarafindan paylasilan ve grup kimliginin disa vuruldugu ¢ok amagli ya-

9  Cocugun ilk adimmi attiginda ayagina baglanan ipin kesilmesiyle gergeklestirilen bir Kazak gelenegidir.
Tycayviyow kecetiin- Kypmeyinoi weweiiin “kostegini keseyim, diigiimiinii ¢6zeyim” denilerek tusaw1 kesilen
cocuk i¢in ikramlarda bulunulur. Bu gelenek, kdstek kesme adiyla Antalya’da da yasatilmaktadir.

10 Yenidogan ¢ocugu besige yatirma toreni.
11 Kazak geleneklerine gore yenidogan ¢ocugun kulagina ezan okunarak ad koyma

12 Diger kutlama giinleri sunlardir: 15 Mart Sejire (Secere) giintinde gelecek nesillere ailenin, halkin, yedi atanin
tarihi anlatilir. 16 Mart Jaylaw (Yayla) giniinde doga yiiriiyiislerine ¢ikilarak doganin temizlenmesi ve agag
dikilmesi diisiiniilmektedir. 17 Mart fygi Ister (Giizel Isler) giiniinde her kisi elinden geldigince iyi isler yapmaya
calisir ve goniilliik islerinin artirilmasina ugragilir. 18 Mart Simirlig pen Seberlik (Beceri ve Ustalik) ginii,
geleneksel sporlara ve zanaat yarislarina ayrilmistir. 19 Mart Ziyatkerlik (Entelektiiellik) giiniinde ¢ocuklarin
Kazak Kkiiltiirii gergevesinde ve bilincinin gelistirilmesi maksadiyla atasozleri, bulmacalar, bilmeceler,
tekerlemeler ve sarkilar 6gretilir. 20 Mart, Joralg: giniidiir ve geleneklerin canlandirilmasina doniiktiir. insan
ve toplum yasaminda adet ve ritiiellerin 6nemi anlatilir. Bugiin herkes sevdiklerine hediyeler verir. 21 Mart
Ulttig Tagamdar (Ulusal Yemekler) giintinde her evin mutfaginda gelencksel yemeklerin hazirlanmasi beklenir.
Unutulmaya baglayan yemeklerin 6gretilmesine ugrasilir. 22 Mart, Bugara giintidiir. Giinesin dogmastyla herkes
yeni giinii kargilayarak bayram kutlamalarina baslar (Baqit, 2020). Nevruz Bayrami, Kazakistan’da 1991°den
sonra N. NAZARBAYEV’in buyruguyla resmi olarak kutlanmaya baslanmustir.
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hut ¢ok islevli ve karmasik yapilara sahip kiiltiirel formlardir (Cobanoglu,
2000: 53-54). Amal (Korisiiw) Merekesi’nin iglevlerini soyle siralamak
miimkiindiir:

1. Birlestirici Islev: Insanlari bir araya getirerek aralarindaki toplumsal
baglar1 ve ortak degerleri giiclendirmektedir. Kiisliiklerin sona erdirilme-
sini bu isleve bagh olarak gormek gerekir. Orneklemek gerekirse Mar-
gistaw bolgesindeki Kazaklar Amal Merekesi’ni Otpan daginda bir araya
gelerek kutlamakta ve burada kutsal birlik atesi yakilmaktadir. Kisin soguk
geegmesi sonucu hayvanlarini yeterince besleyemeyen halk, otlaklar i¢in
birbiriyle problemler yasayabilmektedir. Ancak bunun uzun siirmemesi
gerekir. Clinkii Ulu Dala insaninin birbiriyle dayanigsmaya ihtiyaci vardir.
Ofke ve giicenmeleri unutarak Korisiiw Giinii’nde insanlar birbiriyle gorii-
siir (KK3). Merekede birbirini bagislamayanlara, 6fkesini yenemeyenlere
Camaprannviy KoK macwl epicer KyHi 0Kneyoi Kus aimaobly, KOK macmau
oa kammul ma edin? “Semerkant’in gok taginin eridigi giin 6fkeni yene-
medin, gok tastan daha kati miydin?” denir.”® Bu sdylemden hareketle
Aqtdbe oblisinda Amal Merekesi’ne Camapxannviy Kok macvinwiy epicen
kyui “Semerkant’mn gok tasinin eridigi giin” de denilebilmektedir (KK,
KK7).!* Bu giinde kimsenin kimseye darilmamasi gerekir. Birinden borg
alan varsa borcunu bayrama kadar sahibine demeye ugragsir. Biitiin bunlar
JHcana AHewvl1ovly bacvinda KHcaxcol Huemnen bacmativlk ““Yeni yila iyi niyet-
le baslayalim.” diisiincesiyle yapilir (KK11). Bu durum toplumsal baglar1
giiclendirmektedir.

2. Canlandirict Islev: Geleneksel bayramlarin, bunun iginde Amal
Merekesi’nin de geleneklerin devamini saglayici, inancglar1 tazeleyici
bir fonksiyonu bulunmaktadir. Kazakistan’da 6zellikle son yillarda kiil-
tirel 0geler bu isleviyle 6n plana ¢ikarilmaktadir. Kazakistan’in kurucu
cumhurbagkan1 N. A. NAZARBAYEV’in “Fonawaxka 6azoap: pyxanu
acanevipy” (Gelecege Baglar: Manevi Uyanis) ve “¥awt oanamwiy oicemi
koipor” (Blylk Bozkir’m Yedi Yonii) adli izlencelik makaleleri tarih, dil,
kiiltiir ve cografya gibi etkenlerin birlestirici ve canlandirici islevinin giig-
lendirilmesine doniiktiir. Amal Merekesi de 2018 yilindan itibaren Manevi
Uyanig kapsaminda degerlendirilerek resmi kutlamalara dahil edilmistir.
Bu mereke, Elbasi’nin makalesinde belirtilen ana hedefleri tam olarak yan-
sitan, baharin gelisinin, halkin birliginin geleneksel bir kutlamasidir. Aym

13 Eskiden Kazaklar ata babalarinin mezarma yerlestirmek icin Semerkant’a kok tas “mavi (gok) tas” almaya
giderlermis. O tasi gayraq tas olarak da adlandirirlarmis (Kartaeva ve Habijanova, 2017: 117). Bu kutsal sayilan
tas ile yeni yilin gelisinin birbiriyle baglantis1 vardir. Bu yiizden Kazak halki arasinda Haypwi30eiy kencenin
arcanovioa banvik Oinedi, scancvizoa Camaprannoiy kok macwvl 6inedi. “Nevruz’un gelisini canlida balik bilir,
cansizda Semerkant’in gok tas bilir.” denilmektedir (Artigbayev, 2017: 10). Bu kok taslardan biri, tarafimizdan
fotograflanarak makalenin sonuna eklenmistir.

14 Ancak bu kaynaklar gék fasin erimesini havanin 1sinmasina baglamaktadir.
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zamanda Kazak halkinin asirlik deneyiminin, kdklerinin ve ulusal kiiltiirii-
niin 6ziidir.

3. Egitici Islev: Amal Merekesi, diger bayramlarda oldugu gibi insan-
lar1 ayn1 degerler etrafinda toplayarak kiiltiirel degerlerin kusaklar arasinda
ogretilip aktarilmasimi saglamaktadir. Amal Merekesi, uygulamali bir bi-
cimde genglerin degerler egitiminde 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu saye-
de gengler ulusal gelenekler ve yemeklerden haberdar olmaktadir (KK 14).
Bu bayram hakkinda yazilan siirler de egitsel degere sahiptir. Raxat Qusa-
yimult Qosbarmaq adli Mangistawli sdirin “Aman kyui Kazaegvim xepiceoi,
/ Kepicy, oyn — rxomneniy ocenici eoi. / «Kacoty kymmuol Ooncein!y oen
arcamwipacwin, / Ak nuemnen adan xon oepiceoi.” (Amal Gini Kazak’im
goriigiir, / Koristiw, bu eskinin temeli idi. / “Yeni yasin kutlu olsun!” diye
seslenip, / Iyi niyetlerle birbiriyle selamlasir.) dortliigiiyle baslayan “Amal”
siiri bu bayrama doniik en iinlii edebi dirtinlerdendir (KK11).13

4. Rahatlatici Islev: Insanlar kutlamalar esnasinda diger giinlerdeki
psikolojik baskilanmalar1 unutarak rahatlayip mutlu olabilmektedir.

Bu fonksiyonlardan birlestirici ve canlandirici olanlar, agik¢a gozle-
nebilmektedir. Yani a¢ik islevlerdir. Egitici ve rahatlatici islevler ise direkt
gozlenemeyen yani gizli islevlerdir (Cobanoglu, 2000: 53-54). Olumlu
islevleri nedeniyle halk tarafindan bu tiir bayramlar destek gérmektedir.
Hatta kimi kaynaklarimiz bu bayramin sadece Kazak halkinda degil biitiin
Tiirk halklarinda kutlanilmasiin Tirkler arasindaki birlik ve dayanisma-
ya, bu climleden, yakinlagsmaya yardimci olacagini diisiinmektedir (KK2;
KK15; KK20).

Amal Merekesi’nin Nawriz’a dayandirilarak icat edilmis bir gelenek
oldugunu degerlendiren arastirmacilara gore bu bayram, o6zellikle son
yillarda Kazakistan’in ulusal amaglart dogrultusunda kurgulanarak ritiiel-
lestirilip giderek kurumsallastiriimaktadir (Kinacit ve Balci, 2020: 57-58).
KAYHAN da, “Bu kutlama, unutulan bir gelenegin yeniden canlanmasi-
nin bir 6rnegidir.” der (2019: 485).

Sonuclar

Ozellikle Kazakistan’in batisinda yer alan Mangistaw, Batis Qazags-
tan Oblisi, Atiraw, Aqtobe ve Rusya’nin anilan yerlere komsu Astrahan,
Saratov, Orenburg gibi bdlgelerindeki ve Karakalpakistan’daki Kazaklar

15 Klasik Tiirk edebiyatinda da giinesin kog burcuna girisine 6zel bir nem verilmis ve bugiinii yani nevruzu isleyen
nazim tiiriine “Nevriziyye” adi verilmistir. Bu yildiz hareketi hem bahar bayrami ve yilbasi olarak kutlanmig
hem de siirlerde motif olarak kullanilmistir. Ornegin:

“Burc-1 hamelde revzen-i hursidden sagildi zer

Cikd ‘adélet kasrina nev-riiz-1 sultdni meger” *Atayi

(Nevraz sultan1 adalet kasrina ¢iktig1 i¢in kog burcunda giinesin penceresinden altinlar sagildi.) (Karakdose,
2008: 173-183).
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arasinda yaygin olarak kutlanan Amal (Koristiw) Merekesi, konargogcer
Kazak halkinin kistan aman esen ¢ikisinin mutlulugunu birbiriyle gorii-
serek kutladigi eski bir gelenektir. Ayn1 zamanda yeni yilin basladigi giin
olarak kabul edilir. Amal s6zii, Arapca hamel “kog” sdziinden gelmektedir.
Eski Dogu geleneklerine gore, dolayisiyla Kazak halkinda da, giinesin kog
takimyildizina gelmesiyle yeni yil girmis olur. Tiirk topluluklarinin eski-
den beri baharin gelisini yil basi olarak kabul ettikleri ve ¢esitli torenlerle
kutladiklart goriilmektedir. Andrey ASTAVYEV gibi kimi arastirmacilar
ise Amal Bayrami’n1 Mogol gelenekleriyle baglantili olarak goriirler. Mo-
gollarda da 14 Mart’ta kutlanan “ilkbahar ve yeni y1l bayrami” Zolgox ile
Amal Merekesi’nin kutlanis1 arasinda biiyiik benzerlikler bulunmaktadir.
Zolgox Bayrami, Tuvalar arasinda benzer bi¢imde kutlanir ve Coluksuur
adiyla bilinir. 14 Mart, eski Baybaqti Qazibek halk takvimine gore Naw-
r1z’1n birinei gliniidiir. Dolayisiyla yilbagidir. Her bolgenin kendine has ge-
lenekleri olsa da Amal ya da Nawriz merekeleri baslangicta ayn1 idi. Ancak
glinimiizde bu iki merekenin farkli 6zellikleri 6n plana ¢ikarak birbirinden
ayrismistir. Bu ayrim sadece tarih farkliligindan ibaret degildir, kendine
0zgi ritiieller olusmus ve kaliplagsmistir. 1918 yilinda Rusya ile birlikte
Kazakistan’da yasanan takvim degisikligiyle Kazak Eli’nin batisinda, eski
halk takvimine uygun olarak 14 Mart tarihi korunmustur. Ulkenin diger
yerlerinde bu tarih unutulmus gibi gériinmektedir.

Kazakistan’da son yillarda Elbast N. A. NAZARBAYEV’in 6nciilii-
giinde manevi uyanis saglayacak projelere ve dolayisila gelenege daha ¢ok
onem verilmektedir. Bu nedenle bdlgesel bir bayram olarak kutlanan Amal
Merekesi, ulusal diizeye ¢ikartilmis ve daha ¢ok taninir hale gelmistir. Hat-
ta Ozbekistan, Tiirkmenistan, Tiirkiye ve Rusya’dan katilimcilarla ulus-
lararas1 bir kimlige biirtinme yolundadir. Amal (Korisiiw) Merekesi nin
birlestirici, canlandirici, egitici ve rahatlatici olmak iizere dort temel is-
levi oldugu goriilmektedir. Bu bayramin temel amact; halkin birlik ve bii-
tinliiglini gliclendirmek, ulusal gelenek ve gorenekleri yayginlastirmaktir.
Kazak halki bu bayrami kiyiz iiyleri dikip bir araya gelerek, kokii derinde
olan geleneklerini yasatarak, ulusal yemekleri pisirip paylasarak, birbirle-
rinin hatalarin1 bagislayarak yeni yila tertemiz girme anlayisiyla kutlarlar.
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Extended Summary

In this study, one of the traditional feasts of the Kazakh people, Amal Feast,
which is celebrated on the 14" of March, also known as Koristiw Feast, is studied.
Mereke is a type of feast in Kazakhstan, determined by national or international
authorities. In the western regions of Kazakhstan, Nawryz (new year’s day) begins
to be celebrated from the 14" of March. On this bright day, when Kazakh people
meet with new life, new year and a new day, people greet each other, young people
visit old people, and people wish each other health, peace and prosperity.

The aim of the study is to examination and revealing of the origins, celebration
traditions and functions of Amal Feast based on oral and written sources. The
boundaries of the study are the subject of the Amal Feast. But our oral sources
are spread from Kazakhstan to East Turkestan, mostly from West Kazakhstan. In
the current study, literature review, directed interview technique and compilation
methods are applied. While evaluating the compilations from the source people, the
data of the people who participated in the Amal Feast celebrations are prioritized.

Amal comes from the Arabic word hamel (J«~). In the Arabic calendar, it
corresponds to the sign of Aries, when the sun stays from 21 of March to 20" of
April. This word in Arabic was transferred to Persian and then to Kazakh. The word
xamal ~ amal in Kazakh is the old name for the constellation Toqty. Therefore,
when the day-night length is equalized Amal enters and the Aries constellation is
born. Thus, the Kazakhs on the ground, the sun and the constellation of Amal meet
each other in the sky. Today is also considered the day the new year’s beggining.
After a long and difficult winter, people are able to see each other in the spring.
Therefore, another name for the Amal Feast is the Meeting Day.

It is seen that Turkic communities have accepted the arrival of spring as the
beginning of the year and celebrated it with various ceremonies. Chinese sources
give detailed information on this subject. It seems that the Huns were performing
sacrifices to the Gods in the first and fifth months of the year and in the autumn.
The traditions of the Kok Tiirks are similar to the Huns. Some researchers, such as
AndreyASTAVYEYV, consider this holiday to be related to Mongolian traditions.
The cultural similarity between the Turkic and Mongolian peoples has a long
history. Ilaraan Cap (Tsagaan Sar), known as Shaghan or Saghan among Kazakhs,
is the traditional New Year Feast of the Mongolian people. Since unknown times,
Mongols have celebrated the first day of spring as a new year, according to the old
folk calendar, as a sign of coming out of the winter safely and reaching spring. The
first day of the spring feast in Mongols is called 3onrox (Zolgox) and it coincides
with the 14" of March. At this feast, everyone dress in their national clothes and go
to greet the elders. Some researchers consider the Zolgox Feast to be related to the
Amal Feast. The Zolgox tradition is celebrated for eight days, like the Amal Feast.
There are also theological views on the origin of the Amal Feast. The first of these
is as follows: Prophet Abraham, when spring came, called all the people and had a
big table set up. He hugged everyone who came to his house. The hearts of those
who met with the Prophet softened and forgot their anger and resentment. Prophet
Abraham is known as the first person to hug and embrace. Another religious
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narration about Amal is about the prophet Noah. Mashhiir Jiisip Kopeyuli, one
of the famous poets of the Kazakhs, told the story of Noah, “The day Noah’s ark
stopped on the Qazygurt mountain was the tenth day of Muharram. That day is the
day when the sun enters the constellation of Aries, according to the ancient stellar
calculation. So it’s the first day of the year.” For this reason, in the western regions
of Kazakhstan, Nawryz Feast is also called Amal Feast.

According to the old calendar of the Kazakhs based on the movement of the
moon in the sky, the new year starts on the 14" of March today, and the farewell
to the old year takes place on 13" of March. the 14" of March is the first day of
Nawryz, according to the old Baybaqti Qazybek folk calendar. Therefore, it is the
beginning of the year. Today is the day of the awakening of all nature.

In Kazakhstan, especially in recent years, cultural elements have been brought
to the fore in a way that will provide spiritual awakening. The main functions
of this feast are as follows: 1) Unifying Function: It brings people together and
strengthens the social ties and common values between them. 2) Refreshing
Function: Traditional feasts, including Amal, have a function that ensures the
continuation of the traditions and refreshes the beliefs. 3) Educational Function:
Amal Feast, just like other holidays, gathers people around the same values and
ensures that cultural values are taught and conveyed to generations. Amal Feast
plays an important role in the values education of young people in a practical
way. In this way, young people become aware of national traditions and dishes.
4) Relaxing Function: People can relax and be happy during the celebrations,
forgetting the psychological pressures.

The Amal Feast, which is celebrated as a regional feast in Kazakhstan in
recent years, has been raised to the national level in importance and has become
more recognized. In fact, it is on the way to taking on an international identity
with participants from Uzbekistan, Turkmenistan, Turkey and Russia. The main
purpose of this feast is to strengthen the unity and integrity of the people, to
spread national customs and traditions. Kazakh people celebrate this feast with the
understanding of entering the new year immaculately, planting tents and coming
together, keeping their deep-rooted traditions alive, cooking and sharing national
dishes, forgiving each other’s mistakes.
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